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MODIFICATION 006 A L’INVITATION A SOUMISSIONNER

La présente modification 006 vise a

1) Publier les réponses aux questions regues liées a l'invitation a soumissionner.

1) Voici les questions recues et les réponses fournies :

QUESTION 1:

« BA; en ce qui concerne I'exigence relative a la connectivité fondée sur un chainage en guirlande visant
les lignes 8, 9, 18, 19, 20, 24, 31, 32 et 40 : en raison des politiques du gouvernement en matiere de
santé et de sécurité, les barres d’alimentation doivent étre branchées directement dans une prise 120v
fixe. Cela signifierait que le chainage en guirlande n’est pas une application autorisée. Veuillez
confirmer.»

REPONSE 1 :

Ces tables ne doivent pas étre équipées de barres d'alimentation, elles doivent étre équipées de prises
intégrées encastrées pour l'alimentation et les données. Les éléments de liaison sont une application
autorisée dans I'AMA. Veuillez vous reporter a 'AMA :

.1 Alimentation et données, a moins d’indications contraires :

Les tables doivent étre équipées d'un systéme de gestion des cables dissimulé et permettre la
connectivité d'alimentation et de données sur I'ensemble de la configuration avec plusieurs tables
lorsque les tables sont regroupées.

.2 Tables des salles de formation

Toutes les tables peuvent étre fournies avec des dispositifs de regroupement ou de liaison pour s'assurer
qu'elles peuvent étre assemblées dans des positions horizontales et/ou a 90 et/ou a 180 degrés les unes
par rapport aux autres tout en permettant la fourniture d'une connectivité d'alimentation et de données sur
I'ensemble de la configuration avec plusieurs tables.

QUESTION 2 :

« BA, lignes 41 a 43; serait-il possible d’avoir plus de renseignements sur I'équipement audiovisuel fourni
par les autres personnes pour nous aider a déterminer si nous pouvons satisfaire aux exigences? »
REPONSE 2 :

Nous ne disposons pas de ces renseignements pour le moment. Les soumissionnaires doivent fournir
une découpe pour les interfaces qui doivent étre installées.

QUESTION 3 :

« 6B, ligne 2; le CIUGDC semble incorrect dans la description. Le CIUGDC correspond a une forme
oblongue, mais la description indique gu’il s’agit d’'une forme rectangulaire. Je crois que le CIUGDC
adéquat devrait étre 6CNTCHREGLW86064UY XX. »

REPONSE 3 :
Cette correction a été apportée dans le cadre de la modification n° 004.

QUESTION 4 :

« 6B, ligne 9; le CIUGDC semble incorrect dans la description. Le CIUGDC correspond a une table de
formation, mais la description indique qu’il s’agit d’'une table pour cuisinette. »

REPONSE 4 :
Cette correction a été apportée dans le cadre de la modification no 004.
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QUESTION 5 :

« 6B, lignes 10, 16 a 19, 21, 22, 25, 26 et 29; pourrait-on obtenir des précisions sur le type de gestion des
cables que le client souhaite avoir? Cela peut avoir des répercussions importantes sur les codts si les
fabricants interprétent tous I'exigence différemment. »

REPONSE 5 :

Le client souhaite que le cablage sous la table soit placé dans un plateau ou protégé par une sorte de
boitier, afin de garantir la sécurité des utilisateurs. Les interfaces intégrées a la surface, si elles
comprennent un cablage quelconque, seraient assorties d'un systéme rétractable ou d'un chemin dans
lequel le fil pourrait étre inséré pour ne pas qu'il traine sur la surface de la table lorsqu'il n'est pas utilisé.

QUESTION 6 :

« 6B, ligne 15; est-ce que le client accepterait une hauteur de 19 po, méme si on demande une hauteur
entre 14 et 18 po, étant donné que le document de spécifications indique une tolérance de 14 a 21 po
pour les tables a café? »

REPONSE 6 :
Non.

QUESTION 7 :

« 6D, ligne 4; le client accepterait-il un CIUGDC différent, avec soit a) des pattes en métal, soit b) des
pattes en bois avec un siége rembourré? »

REPONSE 7 :
Non. De plus, un siége rembourré n’est pas acceptable.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.
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